1 House description — Technical devices

Nopele,

TV — Operation

Turning on the TV:

1.

Please ensure that the DVD-player is turned off.

Take the LG remote control and click on power (the button in the upper middle).
An optional TV-channel will then appear. You can then choose among optional
channels from 4 to XXX (1-3 do not work) with the small gray SAT-remote
control. The channel selection will appear on the SAT-control — that is the small
device directly underneath the screen. A desired channel will appear if you click
the right numbers (for example, 2 and 4 for channel 24).

If after pushing the power button on the LG remote control, no channel appears,
take the (small gray) SAT- control and click on the red power button on the upper
left. A channel will then appear, and you may optionally continue (as described in
point 2 above). That power button engages the SAT-receiver.

Please ensure that the red picto-gram with “Alle Programme” appears on

the green baseboard (it always appears when you select a new channel). If that is
not the case, click the button FAV on the small remote control until the picto-
gram “Alle Programme” appears on the baseboard.

When you watch TV, you need only the small remote control, both for channel
selection and for volume.

When you want to turn the TV off, simply click the power button on the large
LG-remote control (upper middle).

If you turn on the DVD player during a TV program, you will automatically be in
a DVD program. That means that you can watch TV only when the DVD player
(the device on the left beneath the screen) is turned off.

Turning on the DVD player:

1.

2.

5.

6.

Please ensure that the TV is turned off. You can turn it off by using the red power
button on the small gray remote control.

Turn on the DVD player, either directly or by using the black Denon remote
control.

Put in a DVD and activate the device. You may then choose among the
alternatives. Control the volume with the LG remote control.

If you hear noise or music that does not come from the DVD, a TV program is
going on behind the DVD. To end the TV program, click the red power button on
the upper left of the small SAT-remote control.

When you want to end the DVD transmission, click the off button on the upper
left of the DENON remote control and remove the DVD (the upper right button).
You can turn off the TV with the power button (upper middle).

Handbooks and other instructions for the devices and the remote controls are behind
the TV in the library.
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2. Internet Access

Starting: An iMac for computer work and internet access is available on the first floor.
The device can be activated by using the power button on its lower right side. The Mac
starts to operate very quickly. The appropriate symbols appear on the desktop (for
example, Explorer/Safari for internet access). A more-extensive work symbol list will
appear if you move the mouse all the way down (baseboard).

Turning it off: You can turn off the device by clicking on the Apple symbol (upper left on
the desktop) and then click “turn-off” on the lower bar.

Your own devices — Wireless or with cable

If you have a laptop and want to access the internet, you can use a patch-cable on the
ground floor and on the first floor. There is an airport station behind the TV screen on the
ground floor that will enable you to access the internet in wireless fashion. What do you
have to do:

1. Click on the lower right part of your screen “screen with waves”. If there is no
connection to the internet, you will be asked to right-click on your mouse to
obtain additional options.

2. The window “wireless network connections” will then appear with information
about the “Napoleon network”. Then simply click on connections and input the
network key.

3. The network key for wireless cards third provider 40 bit is: 3F14D992FE (you
must enter it twice and then once again to confirm).

3. Radio and CD Player

In the sitting room on the ground floor, there is a sideboard with a Thomson stereo tower to
the left behind the entrance door that you can use to play CDs or cassettes (up to 5 items in
the disk changer) or to listen to the radio. The remote control is on the tower. All available

radio stations such as O3, Radio Carinthia, O1 and Antenne etc., are programmed.

Channel selection may be made by using DIGITAL TUNING with the button >> (forward)
or << (back). To change to CD or TAPE, use the button “source.”

Use the rotary knob to control the volume. The music will be transmitted to the sitting room,
the bedroom, the loggia and the bathroom. You can increase or decrease the volume of the
music or turn it off in all rooms. Only in the children’s rooms there is no music.

You can regulate the volume of the music on the ground floor by using the touchscreen in
the kitchen (right next to the entrance door). But, it would be better to regulate the volume in
each individual room. There is also a stereo device (Denon) on the sideboard on the first
floor. You can turn the music on and off there. Two high-value speakers provide exclusive
musical enjoyment.
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4. Touchscreens
Light and sound control

There are so-called touchscreens both on the ground floor (next to the entrance door to the
kitchen) and on the first floor (installed in the commode next to the top of the stairs) that will
enable you to regulate sources of electricity, light and sound in the house.

Arrows give you instructions about how to proceed. An arrow pointing left means “get out of
the menu,” an arrow pointing down means “continue,” and an arrow pointing up means “go
back” within the menu.

On the “light menu” an entirely-black bulb means fully engaged, a half-lit bulb means
“dimmed,” and an empty bulb means “turned off.” The source of the light may be read under
the bulb. There, where there is a — on the left next to the bulb and a + on the right next to the
bulb, you can increase or decrease the light.

The same thing applies to the sound/loud-speaker sources in the “music menu”. The more
waves next to the loud-speaker, the louder the sound will be. It is possible to turn them on and
off here. Under the respective sound source, there is identification of the room to which it
applies.

5. Washing machine, dryer and ironing machine
They are at your disposal in the basement. If you are unable to use them properly, please call
Mrs. Hermine at telephone number 04734-724 or thoroughly read the instructions (they are in
the drawer under the radio tower in the sitting room on the ground floor).

6. Heating and warm water

The house technology is located in the basement.
The house is heated with geothermal energy. If too little energy is available, water can be
warmed with electricity. If the temperature is unsatisfactory, please inform Mrs. Hermine

(Tel.: 04734/724) but do not try to solve the problem yourself! Entrance to the heating room is
not permitted.

7. Electricity supply

Internet reception and electricity controls are in the basement (wash-room). If electricity is
lost owing to excessive demand or a “short”, the fuse box is accessible. If another problem
occurs, please inform house electrician Ingo Griesser: Tel. 0664-5429157.
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8. Stove and chimney

An electric stove with four burners and a wood stove are at your disposal in the kitchen and
may be used for cooking, and the tile stove behind them can be used for heating. Dry, cut
wood and kindling are in the carport. For more-rapid combustion, anhydrous ethyl alcohol
under the sink may be used. If you have problems, please notify Mrs. Hermine immediately.
It is quite simple, but please avoid experiments.

9. Rubbish separation

A rubbish container and a paper container are at your disposal in the carport. Please use the
available rubbish bags for disposal of ordinary rubbish (food, plastic packaging, cans, etc.)
and throw only closed rubbish and paper bags into the rubbish container. Please throw paper,
newspapers and packaging material into the paper container without using rubbish bags.
Please leave all bottles in the carport (do not throw them into the rubbish container). If you
have special rubbish like batteries, metal items and tin cans, please put them into the proper
container. The rubbish is picked up every Saturday after house-cleaning.

10. Damages cases

Please report each supposed case of damage or causes of mistakes and problems that occur
during your stay. We want to take care of all problems as soon as possible so that future
tenants will be able to enjoy their vacation free of care. If you or your children have caused
any damage, please be so fair as to report it immediately so that we can deal with it as soon as
possible to prevent it from harming a future tenant.

11. Fire-extinguishers

Please make yourself familiar with the use of a fire-extinguisher to enable yourself to react
quickly in case of a fire. Our fire-extinguishers (in red) are located on each floor: in the
basement (the heating room), on the ground floor between the entrance door and the bedroom
and on the the first floor in the large vestibule.

12. Emergency cases

House management: Hermine Wirnsberger: Tel. 04734-724

Electricity: Ingo Griesser: Tel. 0664-5429157

General-practice doctor in Rennweg: Dr. Reinhold Luger, Tel. 04734-605
Fire department Rennweg: Tel. 04734-222

Rescue: Red Criss, Gmiind, Tel. 04762-2200

Mountain rescue: Emergency number: Tel. 04734-140 or 04783-3007
Police Rennweg: Tel. 05 9133-2234 ( +43 5 9133-2234)



